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Pro Claudi,

mou skvélou ptitelkyni,

kterd ztratila svou velkou ldsku,
ale nikdy sama sebe.

V zahradé Zivota voni mnoho kvétin,
které nddbhernymi barvami ladi,
vsak nékteré z nich i trny oplpvaji.
To motyliim ani véeldm nevadi,

jen lidé jim to za z1é maji.



PROLOG

Kolikrat holcicka bdéla, protoze v sousednim byté natikalo
dité. Stény byly tenké a ona méla pokojik hned vedle. Ve
spanku véak hol¢i¢ce nebranil hluk, jeji myslenky se tocily
kolem ditéte. Néco nebylo v poradku. Dité hodné plakalo,
vétsinou kdyz se rodice hadali. A ¢asto prudce onémélo, jako
by mu nékdo ucpal usta.

Holc¢icka bydlela s matkou na sidlisti Perlach teprve néko-
lik mésicti, v jednom z Sedych vyskovych domd, které ¢nély
za nakupnim centrem PEP. Z jejich malického balkonu v osm-
nactém poschodi vidéla koleje nadzemni drahy a pramyslovy
aredl, ktery se rozkladal naproti domu. Jeji matka pracovala
pres den do Sestnacti hodin v jedné z mistnich firem jako
kantynska, poté ji cekala dals$i sména v klubu, ktery otviral
az v devét vecer. Mezitim spala. Proto védéla o udalostech
v domé jen malo. Od posledniho stéhovani uz nakupovani



a domdacnost vét§inou nechéavala na jedenactileté dceti. Hol-
¢icka rychle zavrhla myslenku, Ze by se na ni kvili svym
obavam o dité obratila. I proto, Ze se prijiné udalosti poucila,
Ze détem do takovych véci ,nic neni”, Ze tohle jsou zaleZitosti,
které si dospéli radsi resi mezi sebou a za zavienymi dvefmi.

Proto se snazila zjistit o sousedech néco vic na vlastni
pést, a k tomu neexistovalo vhodnéjsi misto nez schodisté
vyskového domu. Kdyz prisla ze skoly, prikr¢ila se tam a na-
strazila usi, zatimco ji mijely dvé Zeny s nakupnimi taskami
a zastavily se, aby si popovidaly.

Tak se dozvédéla, ze sousediim v poslednich letech socidlka
postupné odebrala ¢tyfi jiné déti a umistila je do péstoun-
skych rodin. Sotva jim jedno dité odebrala, udélali si ihned
,OVE”.

Navzdory svému mladi uz hol¢icka méla neurcitou pied-
stavu o tom, co tim Zeny myslely. Tenkymi zdmi slychala
nejen détsky plac, ale i rtizné noéni aktivity sousedd, které
v jejich usich znély nechutné a vzbuzovaly v ni neurcitou
hriizu z dospélosti.

Nébhle se rozhostilo ticho. Dité znovu zmlklo tim podivnym
zplisobem, pti némz se hol¢icka otfasla hrtizou. Uz nékolik
tydnd se snazila dité zahlédnout. Netusila, jestli to je chla-
pecek, nebo hol¢icka. Rodice jeho jméno nikdy nepronesli.
Rikali mu Rvoun, Zabec nebo Hajzlik.

Ale hol¢i¢ka se nevzdavala. Kdykoli zaslechla, Ze se dvere
vedlejsiho bytu otviraji, vybéhla na chodbu a vystréila hlavu ze
dvefi. To se vSak stavalo jen zfidka. Rodice byli nezameéstnani
a skoro z bytu nevychazeli, jen ob¢as na nakup, a kdyz se
vraceli, vlaceli tézké tasky, z nichZ vycnivaly lahve s alkoho-
lem. Dité s sebou nikdy nebrali. Hol¢icka se v duchu ptala,
jestli ta chudinka viibec byla nékdy na cerstvém vzduchu?
Rodice ji nahdnéli strach, v o¢ich méli néco odporného, jako



by nendavidéli cely svét, a désné pachli. Samoztejmé si zve-
davych pohledi hol¢icky povsimli, uz dlouho byli nedtveérivi
a vadilo jim, Ze je pozoruje.

Ptred dvéma dny do ni muz na chodbé hrubé str¢il a tekl,
ze jestli ji jesté jednou uvidi, jak ¢muchd, néco zazije. Ukéazal
ji pfitom sevienou pést a masivni prsten s lebkou na jeho
ukazovaku ji pripadal jako neblahé znameni.

Od té doby se myslenky dévcatka tocily kolem toho prs-
tenu. Probudil jeji fantazii, ktera predvadeéla straslivé véci,
avzdycky v nich byl obraz, jak muz stoji pied kolébkou a jeho
pést narazi do tvafe miminka; to zmlkne a samo se proméni
v lebku.

Obraz této malické kitehké lebky hol¢icku pronasledoval
az do snt. A jako tolikrat si pomyslela, Ze Zivot neni fér. To
miminko se neprosilo o to, aby prislo na svét, ani si nemohlo
vybrat, do jaké rodiny se narodi. Bylo nevinné.

Hol¢icka se definitivné rozhodla: musi pro né néco udélat.



KAPITOLA 1

Mnichov, kvéten 2012

Penelopa se razné posadila na posteli. Sedm dnt v tydnu
k tomu dochézelo s presnosti atomovych hodin nékolik
sekund predtim, nez budik ukazal sest hodin. Vzdycky ji ne-
pochopitelné potésilo, kdyZ se ji podatilo pfedbéhnout zvo-
néni. To malé kazdodenni vitézstvi nutné potiebovala. Ale
vstavat v tuto dobu musela jen estkrat v tydnu, od pondélka
do soboty.

Ten okamzik, kdy pochopila, Ze je nedéle a Ze si mtze
znovu lehnout a zachumlat se do mékké prikryvky, ji nepre-
staval okouzlovat.

Nedéli povazovala za nejprijemnéjsi den v tydnu, rdno
patftilo jen ji.

Uz pét let, sedm mésici a jedendact dnti. Piesné tolik ¢asu
uplynulo od chvile, kdy opustila svého manzela Davida a Zzila
sama.



Nebo skoro sama. Penelopa sdilela sviij malicky byt s ko-
courem, ktery povysil lenost na uméni a proménil ji v jediny
smysl svého Zivota.

Jako kazdé rano se stocil u jejich nohou a blazené po-
chrupoval. Pro Giacoma byl cely tyden nedéli. Ackoli byl tim
nejlinéj$im a nejsvéhlavéjsim zvitetem pod sluncem, mnohem
radsi si ulevoval v Penelopinych kvétinacdich, nez aby pouzival
kocici zachod, trhal ji vlasy z hlavy a rozskrabaval tapety na
zdi, zatimco sisalovy strom v jejim obyvaku zafil novotou
stejné jako v den, kdy mu ho koupila, Penelopa ho z celého
srdce milovala.

Po nékolika pocatecnich problémech objevila tajemstvi
bajecného souziti majitele kocky a kocky: ptizptsobila se
Giacomovym potfebam.

Kocour byl navic alegorii jeji emancipace: pfivezla si ho
z posledni spole¢né dovolené s manZelem, kterou travili v Ita-
lii. David tehdy trval na tom, Ze tam to zable$ené zvire se
zkazenymi zuby nechaji. Ten ubozak Penelopu od prvniho
dne tvrdosijné pronasledoval, jako by védél, ze Penelopa je
tim, kdo kocoura nutné pottebuje, a ne naopak.

Tyden po navratu z Positana Penelopa svého manzela
opustila. Uz méla dost jeho poucovani, uz si od néj neminila
nechat predepisovat, jak ma Zit sviij Zivot.

Vzdycky to ale tak nebyvalo. Kdysi byvali s Davidem velmi
$tastni. Znali se od $kolnich let, David byl jeji prvni velka
laska, prvni muz v jejim Zivoté. Brali se velmi mladi.

Oba studovali pedagogiku: Penelopa chtéla vyucovat
némcinu a déjepis, David matematiku a fyziku.

Na rozdil od ni v$ak David ve vyu¢ovani nepokracoval.
Tvrdil, Ze to neni nic pro néj, ze mu néco chybi, a to néco ozna-
¢oval jako ,vyzvu“. Po skonédeni §kolniho roku dal vypovéd
a nastoupil do velké banky. Tam diky svému nadani na ¢isla



a analytiku udélal bleskovou kariéru. Béhem nékolika let se
z néj stal mezindrodné zadany investi¢ni poradce a neztidka
dostaval aZ Sestimistné provize.

Zatimco si David vychutnaval dspéch a kariéru a inves-
toval penize do luxusnich vyrobkil a nemovitosti, do domu
s bazénem v Bogenhausenu a usedlosti v St. Tropez, Penelopu
nové bohatstvi nijak neohromovalo. Méla jinou predstavu
o $tésti a jeji a Davidovy Zivotni plany se pozvolna rozchazely,
jako kdyzZ plachetnice driftuji ve stéZi postfehnutelné termice.

Davidovo odmitani Giacoma bylo onou povéstnou kapkou,
ktera zptisobila, Ze pohar pretekl. Penelopa si definitivné
uvédomila, Ze David uz neni tim muZem, kterého zndvala,
a ze jim uz nikdy nebude.

Tyden po néavratu z Positana ho opustila.

Mezitim se uz ve svém novém Zivoté dokonale zabydlela,
nic ji neschazelo. Jeji nedélni rano pokazdé provazel stejny
ritudl: vyspéavat skoro do osmi hodin, pak se diikladné nas-
nidat a pti dvou $alcich kavy prolistovat vikendovou ptilohu
novin. Byla to jedina doba, kdy trosku popustila uzdu svému
dokonale zkoordinovanému ¢asovému rozvrhu. Penelopa to-
tiz k Zivotu nutné potfebovala kontrolu a ¥4d. Casovy harmo-
nogram do $koly, ¢asovy harmonogram Zivota. Na vSechno
ve svém Zivoté méla pevné stanoveny cas. Naptiklad kazdé
pondéli a ¢tvrtek presné v sedm hodin ¢istila koc¢i¢i zachod,
ackoli ho Giacomo viibec nepouzival.

V malém domé v mnichovské ¢tvrti Schwabing, kde ve tie-
tim patte bydlela, Zili nastésti skoro vyhradné starsi a klidni
lidé bez malych déti, a tak se v nedéli rano dalo skute¢né
vyspavat. Zrovna si naklepala pol$tat a nasla pohodlnou po-
zici, aby si jesté zdtimla, kdyZz se na chodbé domu ozvalo
hlasité zatinceni, jako by nékdo pfimo ptred jejimi dvermi



upustil plny podnos. Za rachotem néasledovalo nékolik drs-
nych zakleni.

To probudilo dokonce i Giacoma. Zvedl hlavu, ocasem za-
busil do prikryvky a rozhotcené zaprskal. Penelopa si pres
sebe prehodila prosivany zupan, vklouzla do plsténych pan-
toflét a natdhla se pro bryle. Dosla ke dvefim do bytu a ku-
katkem vyhlédla na chodbu. KdyZ poznala souseda Olivera,
trhla sebou a ihned vydésené odstoupila od dveri.

Pred jeji rohozkou klecel mladik v bilém tricku a dZinach
s laclem a opatrné sbiral vétsi stiepy, které jesté nedavno
tvorily zrcadlo. Kratce vzhlédl, v obliceji sténéci pohled za-
donici ,nezlob se na mé”, ale Penelopa okamzité soustredila
svou pozornost na Olivera, ktery bydlel vedle ni v podkrovi
a vyc¢nival za ,Laclacem”.

Oliver byl stejné jako ona nejmladsim obyvatelem domu,
pracoval v médni branzi a pattil k tém typtim, které se obec-
né oznacuji jako super typci. Penelopa ho méla rada. Od
chvile, kdy ji Oliver pozadal, jestli by mu béhem jeho casté
nepritomnosti mohla zalévat kvétiny, si jako sousedé docela
rozumeéli. Na oplatku ji pomdahal vynést prepravku s napoji
do tretiho patra, protozZe jejich dtim vybudovany na prelomu
dvacatého stoleti jesté stale nemél vytah. Proto bylo najemné
na pomeéry v této ¢tvrti docela snesitelné. Ale ted Oliver ani
nehnul prstem. Vypadal mirné opottebované, jako by mél za
sebou probendénou noc namisto spanku.

Mladik na rohozce zrovna pronesl: ,Tak to dopadne, kdyz
si clovék chce za kazdou cenu hrat na stéhovaka, misto aby...”
Zmlkl, ne kviili $edym plsténym pantofliim u nosu, ale proto-
ze Giacomo na znameni svého protestu proti ruseni nedélniho
klidu prave vykonal svou denni pottebu v pevné formé primo
vedle néj. Pak s vysoko zdviZzenym ocasem a eleganci italského



pouli¢niho kocoura zvolna odkracel zpét do bytu. Zanechal
za sebou puch, ktery ¢lovéku sezehl chloupky v nose.

Oliver se blaznivé rozesmal, pak se vzpamatoval, obesel
LLaclace” na zemi, natahl k Penelopé ruku, coz nikdy nemél
ve zvyku, a pronesl:

,Dobré rano, Pen! Omlouvam se za ten kraval, ale jak vis,
praveé se stéhuji.”

Kdyz promluvil, Penelopu udetil do nosu silny zévan al-
koholu. To vysvétlovalo Olivertiv neupraveny stav. Giacomav
drzy vystup ji vSak sebral veskery vitr z plachet. Navic ji
neuslo, Ze se na ni stéhovak diva, jako by predstavovala ne-
ohlasenou atrakci na jevisti. Bezdéky si pritahla Zupan vic
k télu. Bylo ji uplné jedno, Ze v bledémodrém prosivaném
zupanu, plsténych pantoflich a nedbale sepnutych vlasech
vypada jako svoje vlastni babicka, ale to mu prece nedava
pravo, aby si z ni kvili tomu utahoval!

Tahle situace ji byla nepfijemna a chtéla se co nejrychleji
vyparit. Proto se omezila na pouhé ,Dobré rano”, udélala
¢elem vzad a odkracela pro lopatku, aby to Giacomovo nadé-
leni odstranila. Poté zamumlala smérem k Oliverovi stru¢ny
pozdrav a zmizela, aby se dtive neZ obvykle vénovala nedélni
snidani.

Sotva se s novinami, na jejichz titulni strané se skvél ¢la-
nek o dvou zmizelych studentkach, uvelebila u kavy a chleba
s maslem a medem a nohy ve vlnénych ponozkach natdhla
na stil, ozvalo se ode dvefi zvonéni.

Pro Penelopu, stejné jako nejspis pro kazdého clovéka,
hodnoceni navstévy silné zaviselo na dobé, kdy dorazila. V ne-
déli, a k tomu brzy rdno, to mohlo byt jen néco nesmirné
dalezitého, nebo hrozné otravného.

Bylo to néco hrozné otravného: jeji matka Ariadne. Ne-
davno, sotva rok poté, co ovdovéla, se znovu vdala - za muze



skoro o tricet let mladsiho, kterého Penelopa podezirala, ze
si jeji matku vzal jen kvili penéztim. Pohadala se s ni, nebo
1épe feceno, pokusila se o to, jenze s jeji mamou se hadat
nedalo. Kdy?Z ji Penelopa se svym podezfenim konfrontovala,
fekla jen: ,Nesmysl, totéZ jsi mi mohla vycitat, kdyz jsem si
tehdy vzala o hodné stars$iho Franka Carstensena: Ze jsem to
udélala pro prachy. Musi$ to brat pozitivné, je to spravedliva
odplata osudu.”

Penelopa se na protest nezucastnila jejich svatby. Obecné
na pozvanky nereagovala, nechodila rada mezi lidi. Na rozdil
od matky, ktera dostala do vinku nejen velkou porci chuti do
zivota, ale i hros$i ktizi, a dovedla odpoustét. Nesmirné ji lezlo
na nervy, ze ma matku, jejiz optimismus prevalcuje veskeré
pochybnosti, a ktera zasadné ignoruje kazdé jeji prohlaseni.
Jinak feceno: byla presvédcend, Ze ji matka nebere vazné.

,Dobré rano, zlato!” ozval se vesely pozdrav, sotva Pene-
lopa otevrela dvete. ,Prekvapeni, jsme zpatky! Ta kava ale
bajec¢né voni! Abych nezapomnéla: tohle je Mario, mij novy
manzel,” $veholila Ariadne bez ustani, zatimco proklouzla
kolem dcery a zamitila si to do kuchyné. Kabelku odhodila
na zidli, rozvazala si $atek na hlavé, oboji znacky Hermes,
a ihned vykrocila k dcefiné kavovaru.

Dobfte vypadajici mladik ji tésné nasledoval. Dokonale bi-
lymi zuby se zafivé usmal na nevlastni dceru, ktera mohla byt
klidné o deset let starsi nez on, a omluvné — a vlastné docela
sympaticky- zvedl ruce v nenapodobitelném italském gestu.

Penelopa mu kratce pokynula, ale vzapéti ji zalilo horko,
kdyz si vzpomnéla na susdk s pradlem v kuchyni. Rozbéhla se,
aby konstrukci, na které se susily jeji kalhotky a podprsenky,
odsunula do komory, nez Mario vejde do kuchyné. Za poba-
veného ismévu matky to stihla, ale na posledni chvili. Pak se
ohlédla na matku a demonstrativné se podivala na hodinky.



Maéma s usmévem vysvétlovala mladému manzelovi: ,Ne-
div se, milacku, moje dcera kouka na hodinky co ptil minuty.
Je presvédcena, Ze ovlada cas, ale zatim je to presné naopak.
To rozhodné neznamend, Ze jsme ji na obtiz.”

Ale ano, ptesné toble to znamend, pomyslela si Penelopa
znechucené.

Tenhle pfepad mamé nezazlivala jen kvili svatbé a mno-
hem mlad$imu Italovi, ale protoze Franka tak rychle nahra-
dila. Pritom neustale tvrdila, Ze ho miluje. Svého vlastniho
tatu Penelopa nikdy nepoznala, zemiel dfiv, nez se narodila.

Navic ji drazdil i zdvan neddvného sexu, ktery na téch dvou
ulpival. Byla si skoro jista, Ze se neplete. Na téhle myslence
ji nejvic popouzelo, Ze ji to tak $tve. Vzdyt by ji to mélo byt
uplné lhostejné. Ona méla svij zivot, jeji matka taky - jenze
tu tento jemny rozdil viibec nezajimal, jak si Penelopa vzapéti
znovu uveédomila.

JJak to vypadas, zlaticko!” potiasala pravé znechuceneé hla-
vou a zmérila si ji od hlavy k paté stejné jako predtim ten
neomaleny stéhovék. ,Rekni, opravdu se musi$ oblékat jako
tvoje prababicka? Tahle metamorféza je désiva. Byvala jsi tak
krasny motylek a ted délas véechno pro to, aby ses proménila
v housenku.” Pokynula hlavou ke komofe a dodala: , Ty $mouli
bombardéky vdZné nosis? Byly ve slevé?”

Penelopa byla ruda jako rak a matc¢in pohled ji bolel skoro
fyzicky. Netusila, jak to ta zenska déld, zZe ji pokazdé dokaze
tak vyvést z miry, ale datilo se ji to naprosto dokonale uz
od puberty. Rikala si, Ze mé nejspis ptistup ke kryptonitu.

+Mami!” vyhrkla podrazdéné. Zmitala se mezi studem
a touhou vykopnout matku véetné jejiho mladického milence
ze dveti. Bohuzel v$ak ze zkusenosti védéla, Ze se jeji matka
tak snadno vypudit nedd - rozhodné ne dtiv, nez vystrili
v$echnu munici.



Stval ji i Giacomo. Ten totiz sesko¢il ze zidle a otiral se
s pritulnym mnioukanim Ariadne o nohy. Nechédpala proc,
ale jeji matku miloval a pti kazdé prileZitosti se ji vnucoval.

Kdyz se sklonila k zemi a zvedla kocoura ze zemé, ten
mizerny maly zrddce ihned zabotil ¢umdk do jejich plnych
prsou, o nichz byla Penelopa presvédcenad, ze jsou umeéla.

,Tady je mtij maly Casanova,” vrkala Ariadne a vzapéti
dodala. ,Prozrad mi, Penelopo, vazné by sis na sebe nemohla
vzit néco slusného? Z toho Zupanu a vinénych ponozek se mi
déla zle! A ty vlasy! Vis co, objednam té k Andrému! Méalem
bych zapomnéla, pted chvili jsem na schodisti potkala nad-
herny exemplar chlapa. Pozvala jsem ho k tobé na salek kavy.”

Coze? Penelopa o krok ucouvla, jako by tim mohla ziskat
odstup od toho, co praveé vyslechla. Od té doby, co se matka
seznamila s Mariem, ocividné ztratila veskeré zabrany. Jen-
Ze timto nejnovéjsim zasahem do jejiho soukromi nemohla
dceru vyvést z miry. Penelopa se ironicky usmadla, protoze
tentokrat byla na koni ona. ,Ach tak, to byl urc¢ité Oliver.
Bydli v podkrovi, mami. A je teplej az do morku kosti, pokud
to snad nevis...”

,OvSemZe to vim, zlato. J& nikdy na Zddného muze neza-
pomenu, dokonce ani v ptripadé, Ze je imunni vii¢i Zenskym
svodiim,” odpovédéla a usmadla se na dceru tak, Ze se v jeji
hlavé rozeznély poplasné zvony. Ariadne si tu chvilku kratce
vychutnala, nez pokracovala: ,Mluvila jsem o tom modro-
ockovi v laclacich.”

2V jakych laclacich?” Sotva to Penelopa dotekla, doslo ji to.
Stéhovak, kterému se Giacomo vykadil ptimo pod nos! Tak
to ti moc dékuju, mami, kazdp musi bpt blahem bez sebe, kdypz
mu nékdo pripomene takovej trapas... ,Tobé snad preskocilo?”
vyhrkla nastvané. ,Jak mtze$ do mého bytu zvat tplné ciziho
chlapa?”



,Pche,” odfrkla si Ariadne lhostejné, ,jako by to bylo po-
prvé.”

Méla bohuzel pravdu, ale to na véci nic neménilo. Penelopé
nezalezelo na tom, jak vypada, nesnazila se na nikoho zapti-
sobit, ale své soukromi povazovala za posvatné. Bohuzel uz
je narusil Mario, nevlastni otec ¢islo dvé, na kterého mezitim
uplné zapomnéla, a ktery se znovu ocitl v jejim zorném poli,
kdyz se zajmem kontroloval, jaky druh kdvy pouziva.

Zatimco se Penelopa v duchu pfipravovala na to, Ze se
kazdou chvili ozve dalsi zazvonéni, hore¢né uvazovala, co
ma podniknout, aby se nezesmésnila. Mohla by jednoduse
neotevrit. Nebo ledovym hlasem prohlasit, Ze to pozvani bylo
pouhé nedopatieni. Zcela nevylucovala ani vrazdu té désné
zenské, ale nez se na tuhle myslenku mohla vic zamérit, mat-
ka ledabyle méavla rukou. ,Uklidni se, zlato, nemiiZe ptijit.”

Penelopé razem spadl kdmen ze srdce, kdyz matka dodala:
,Ale dékuje ti za pozvani a mam vyridit, Ze se za par dnl
urcité rad zastavi. Bud tak hodnd a oblec si pti té prileZitosti
na sebe néco pékného, ano? Kde vlastné mas ty cervené saty,
co jsem ti koupila?”

V kontejneru na odlozZené obleceni... Byly asi tak slusné
jako prezidium FIFA, a daly se nosit tak akorat na prochaz-
ce v St. Pauli — pokud by si chtéla vydélavat v horizontalni
poloze. Ale Lacla¢ byl momentalné tispésné mimo hru a zdalo
se, ze bezprostiedni nebezpeci dalsiho trapasu je zazehnano,
a tak se Penelopa zameétila na aktudlni situaci:

,Co tady vlastné tak casné rano délate? Libanky uz skon-
¢ily?”

,Bohuzel,” povzdechla si Ariadne. ,Mario musi zpét do
préace. Pokud té to zajimd, patii mu restaurace Da Mario
u Anglické zahrady. Zrovna jdeme z trznice. Mario nakoupil
nékolik tun musli a ryb. A taky obrovského humra.”



Penelopu napadlo, Ze mdmé mozna krivdila. Nebyl ten
zavan sexu, ktery ucitila pti jejim pfichodu, pachem nakoupe-
nych dar@ mote? To by byla tak trochu omluva i pro Giacoma.
Miloval totiz vSechno, co pochazelo z mote. Ale vyhradné
Cerstvé zbozi. Jeho mlsny jazycek ji dikladné lezl do penéz.

+~Mimochodem, vi$, Ze tvlij David je v Da Mario pravidel-
nym hostem? Nedavno jsem ho tam zahlédla v doprovodu
okouzlujici mladé zeny.”

Penelopa potlacila dal$i znechucené odfrknuti a jeji krevni
tlak se vys$plhal do netusenych vys$in. Ze stejné nepochopitel-
nych dtvodd, jako Giacomo miloval jeji matku, ta milovala
Davida a nadale s nim udrzovala kontakt; na tom nedokazal
nic zménit ani Penelopin rozvod.

,UZ to neni miij David,” opravila ji Penelopa hlasem, nad
nimZ pomalu ztracela kontrolu. Mockrat uz matku prosila,
aby se o jejim exmanZelovi nezminovala. David patfil k mi-
nulosti, na kterou nechtéla vzpominat. Pro¢ to nedokaze
respektovat?

Mariovi jeji napéti neuslo. ,Ptijd nékdy na jidlo do mé
restaurace, Penelopo. Ted patfi$ do rodiny a jsi kdykoli vi-
tana.” Sarmantné se na ni usmal a dodal: ,Kazdou sobotu je
ziva hudba a tancuje se.”

,T0 je bajecny napad,” zajasala Ariadne. ,Driv jsi prece
rada tancila. Vis$ co, zlaticko? Napred si zajdeme na ndkupy.
Vsadim se, Ze jsi ty Cervené $aty vyhodila a ve skfini nemas
nic pékného. V sobotu v poledne té vyzvednu! Dékuji za kavu.
Ted uz musime jit.”

Nez Penelopa stihla fict, Ze v sobotu nemini jit nakupovat
ani tancit, dvojice uz vychazela ze dveti.

V duchu si zoufala: pro¢ jenom ma po kazdé maminé na-
vstévé pocit, Ze se kolem ni prohnala boufte? Jesté porad
skoro citila 0zén na jazyku. Jediné, co ted potfebovala, bylo



rozptyleni, néco, ¢im by utlumila to napéti, které pulzovalo
v jejim nitru, a dosdhla znovu tolik potfebné rovnovahy. Na-
stal ¢as na jeji zaliby. Pfesné na to se tésila cely tyden a ve
svém Casovém rozvrhu si na né vyhradila celé ¢tyfi hodiny.

Uklidila jidelni stil, pokryla jej voskovanym ubrusem,
prinesla véechny nezbytné potteby, nastroje a jil a pustila
se do prace.

Zatimco jeji ruce tvarovaly a hnétly jil, uklidnila se a za
chvili se Gplné vzpamatovala. Znovu se ocitla ve své vlastni
realité, v niZz nefiguroval jeji exmanzel, jeji matka ani nikdo
jiny. Nikoho nepottebuje, vystaci si sama.



KAPITOLA 2

Penelopa se uz jako malé naucila, Ze se nema prili$ spoléhat
na druhé. Muzi se v jejim détstvi nevyskytovali.

Dédecek praskl do bot, jesté nez se jeho dcera Ariadne
narodila. To jediné, co se o ném od babicky dozvédéla, bylo,
ze stal za starou belu. Nebyl to tata, ale jen ploditel. Vic pry
o ném nepottrebuje védét.

Rodinny osud se u Penelopy zopakoval tragickym zptso-
bem: i ona vyrtstala bez otce, protoZe jeji tata zemtel jesté
pred planovanou svatbou s jeji mamou. Nevédéla ani, jak vy-
padal, protoZe Ariadne neméla ani jedinou jeho fotku. Védéla
vsak, Ze byl néco jako vale¢ny hrdina. Nebo jim byl alespon
v jejich détskych predstavach, na coz ovsem s dospivanim na-
hlizela z ponékud jiného thlu. Pfesto v ném vidéla idedlniho
tatu, kterého bohuzel nikdy neméla.



Ariadne Paulovi se s americkym distojnikem Williamem
Petersonem seznamila v roce 1977 v Mnichové, kdyz kratce
plisobila jako servirka v americkych kasarnach McGraw. Jen-
ze pak mladik ze dne na den zmizel, na néjakou misi, o které
nesmeél mluvit. Brzy po jeho odjezdu Ariadne zjistila, Ze je
téhotna. Kdyz od néj nedostala nékolik tydnt Zadnou zpravu,
obratila se na prislusnou americkou sluzebnu v Mnichoveé,
kde ji byrokraticky sdélili, ze kapitan P. padl v akci za svou
vlast. Protoze nebyli manzelé, neméla na zadné dalsi infor-
mace narok. Pro americkou armadu ani pro rodinu Williama
Petersona zadna Ariadne Paulova neexistovala.

To bylo vée, co se Penelopa o svém otci dozvédéla, a dokon-
ce i to malo musela z mamy tahat jak z chlupaté deky. Dtiv to
nechépala, ale dneska, po své vlastni ztraté, uz jejimu chovani
vic rozuméla, tusila, Ze jejiho tatu nejspis hodné milovala,
a Ze se snazila vzpominkam na néj spis$ vyhybat, protoze to
jesté porad nepiebolelo. Obcas si pomyslela, Ze aspon néco
maji matka s dcerou spole¢né.

Jedinym fyzickym ditkazem existence Williama Petersona
v zivoté jeji matky byla, kromé Penelopy samotné, sbirka
motyld za sklem, kterou si u ni nechal. Jako dité ji ta okrid-
len4 stvoreni fascinovala, celé hodiny motyly s lupou v ruce
s détskou horlivosti pozorovala, okouzlena jejich rozmanity-
mi barvami a velikostmi i fantastickymi vzory, jaké dokaze
stvorit jen priroda. Nikdy nebyla natolik unavend, aby je
odmitla malovat pastelkami. Byla to fantazie, a ne vzpominka,
ktera vytvorila jeji spojeni s otcem, jehoZ nikdy nepoznala.
Kazdické volné misto na sténach jejich casto sttidanych byt
mal4 Penelopa polepila modrasky, ohnivacky, babockami pavi
oko, muricemi, zelenoplastiky a vietenuskami, az jeji matka
jednou se smichem poznamenala, Ze Ziji v motylim domé. Ale
¢im byla Penelopa starsi, tim vic ji zvifeci hbitov za sklem



odpuzoval. Az jednou, to ji bylo asi deset, se mamy zeptala:
,Pro¢ tatka nenechal ty motyly zit?”

Protoze Penelopa nikdy nemeéla otce, nepostradala jeho
ani fadny rodinny Zivot.

To se ovSem zmeénilo, kdyz se na gymnéziu sezndmila
s o rok star§im Davidem. Pochézel z konzervativni bavor-
ské rodiny; otec byl starostou malé obce v Hornim Bavorsku,
matka se angaZovala v katolickém svazu Zen a v sousedské
vypomoci. David mél jesté dva starsi bratry a mladsi sestru,
ktera byla ministrantkou. To ted cirkev umoznovala, protoze
chlapci méli o tuto ¢innost stale mensi zdjem - od té doby,
co je k tomu nemohl nikdo nutit, jak ji vysvétlila Davidova
mladsi sestficka. Jeji matka Ariadne se o ndbozenstvi prilis
nezajimala, a tak Penelopa do kostela nechodila. I tohle jeji
pratelstvi s Davidem zmeénilo a brzy se nedilnou soucasti
jejiho Zivota staly spole¢né nedélni navstévy bohosluzeb.

Byla to rodina jako ze Zurnélu a ptijala ji s otevienou
naruci. Diky tomu poprvé poznala, jak vypada skuteény ro-
dinny Zivot. Jeji matka samozivitelka se s ni ¢asto stéhovala
a protloukaly se diky radé prilezitostnych zaméstnani, vét-
§inou pracovala i na smény a v noci. Penelopa byvala c¢asto
odkazana jen sama na sebe, ¢imz byla dfive samostatna a také
trochu vaznéjsi nez déti stejného véku.

Sotva se v osmnacti odstéhovala s Davidem do malého bytu
pod sttechou domu jeho rodi¢li, matka se provdala za boha-
tého, o dobrych pétadvacet let star$iho podnikatele Franka
Carstensena a loni zdédila jeho majetek.



KAPITOLA 3

Penelopa se probirala Satnikem. Vybér byl snadny a jed-
notvarny: kalhotové kostymy a skladané sukné v riznych
odstinech $edé, a protoze k nim zpravidla ladila bila a kré-
mova, byly to vyhradné tyto odstiny, které tvotily osamély
kontrast v jeji garderobé. Diive rdda nosila dziny a trika,
dlouhé, tmavé vlasy stazené gumickou a uptednostiiovala
pohodlné boty. Kdyz ji David jednou v hadce tekl, Ze je jako
$ediva mys, rozhodla se, Ze bude presné takova.

Stala se tim, co v ni manzel vidél, a tim jej zdmérné pro-
vokovala. Cim vic od ni pozadoval, aby ho podpotila v pro-
fesnim zivoté, tim Castéji se proti tomu boufila. Nechala si
osttihat vlasy, které David tolik miloval, doma nosila jen bez-
tvaré svetry, v nichz vypadala jako Ctverec, ve $kole skladané
sukné s pulovry. Byl to jeji zptisob protestu proti Davidovu



pozadavku, aby se prizpiisobila spole¢enskym zvyklostem.
Vysledek se brzy dostavil. Stale ¢astéji ji vecer telefonoval
z kancelate, ze dorazi pozdéji, spolecné vecery byly ¢im dal
vzacnéjsi, skoro se uz nevidali, ml¢eni mezi nimi rostlo.

V osamélych chvilich na pohovce byla Penelopa natolik
uprimnd, aby sama sobé priznala, Ze na tomto vyvoji nesla
svlyj dil viny. Nikdy se nedokazala prinutit, aby Davida do-
provazela na mondénni party jeho zaméstnavatele, aby vedla
prazdné feci u vyhlasenych koktejli, které se tocily bud kolem
kurzt akcii a fondt nebo nejnovéjsich diet a jinych Zivotnich
styld.

Cim na ni David vic naléhal, tim vic se odmitala podii-
zovat béznému spolecenskému a médnimu diktatu. Dospéla
k nazoru, ze David je snob, a také mu to fekla. To byl zacatek
trpkych sport. Zacatek konce.

David si velice rychle nasel Zenu, ktera bude ochotné nosit
drahé vecerni modely. Klasika: byla to jeho sekretarka. Od
té doby ho reprezentovala na riiznych recepcich, zatimco
Penelopa radsi ziistdvala doma. Ale neznamenalo to, Ze se
citila lip. Je prece dost chytra na to, aby si uvédomila, ze tu
situaci privodila sama, ale soucasné je ptili§ hrda a bezpo-
chyby i tvrdohlava, nez aby to priznala, myslel si roztrpéené
David. Stejné jako mezi nimi postupem ¢asu bobtnalo mlceni,
zréla i zlost v Penelopé.

Kdyz se priblizila dlouho planovana dovolend v Positanu,
ktera zahrnovala i ti¢ast na svatbé Davidova obchodniho part-
nera, povsimla si, Ze David stejné jako ona uvazuje o tom, Ze
dovolenou i ti¢ast na svatbé odiekne, ale protoze oba ¢ekali,
ze ten prvni krok udéla ten druhy, nakonec jeli. Dovolena se
vyvijela lip, nez se obavala, ale pak Penelopa objevila mezi
svatebcany Davidovu byvalou sekretatku a najednou ji v hla-
vé vytanuly vsechny dtivody, kvili kterym se ona a David



v posledni dobé tolik hadali. To, Ze jejich problémy souvisely
i s Dominikem, se jako vzdy snazila potlacit.

KaZzdopadneé si uz dlouhou dobu odtikala barevné obleceni.
Barvy pritahuji pohledy; ¢im nendpadnéji se ¢lovék obléka,
tim méné ho lidé vnimaji. A presné to Penelopa chtéla: byt ne-
viditelnd, zbavit se pozorného dohledu okolniho svéta, proto-
ze ji $tésti nebo radost ostatnich ptipadalo stejné nesnesitelné
jako jejich ticast nebo soucit. Jeji kamaradka Caroline ihned
prokoukla zdmér skryty za jejim novym stylem oblékani. Uz
je to dlouho, co ji naposled kontaktovala. Ne Ze by Caroline
Penelopé neschazela, ale uz se nedokazala tak dobte vypo-
tadat s jeji primosti a uptimnosti jako driv. Nepottebovala
nikoho, kdo by se ji pletl do zivota a mluvil ji do svédomi. Je
to jeji zivot a vyhovuje ji presné takovy, jaky je.

Penelopa se rozhodla pro Sedivy kalhotovy kostym a béZo-
vou halenku s vazackou u krku. Pfisné a slavnostni obleceni,
které se dnes kromé vyucovani hodilo ke dvéma dal$im ptile-
zitostem: na pravidelnou meési¢ni konferenci uciteld, které se
Ucastnila i skolni rada, a na koncert komorni hudby v kostele
svatého Ktize, na némz hral na violu jeji kolega Friedrich
Lauermann.

Kdyz ptipravila Giacomovi ¢erstvou vodu a krmeni a zno-
vu mu vysveétlila t¢el koci¢tho zachodu, popadla bryle, kabel-
ku a aktovku a vyrazila z bytu.

V ptizemi vytahla z kolarny skladaci kolo, které uz bylo
ponékud rozvrzané a tézkopadné, a vytlacila je pred dim,
kde uZ na ni jako kaZzdy skolni den ¢ekal s dalsi cyklistickou
raritou jeji kolega Lauermann, ucitel fyziky a nabozenstvi
v patych a Sestych tridach. Jejich spojenectvi bylo ¢astecné
zaloZeno i na neochoté zbavovat se oblibenych a dtvérné
znamych predmétd, i kdyz se kvili tomu museli smifovat se
stale vétsim nepohodlim.



Zrovna se zdravili, kdyz o nékolik metr{ za nimi s kvicici-
mi brzdami zastavila dodavka. Vystoupili z ni Oliver a Laclac,
tentokrat v dzinach a svetru.

Oliver na ni vesele ktikl: ,Cau, Pen!” zatimco stéhovak
ji pozdravil jen kyvnutim hlavy, ale soucasné si ji nestydaté
zmétil od hlavy aZ k paté. Penelopé bylo jasné, odkud vitr
fouka, a pod intenzivnim pohledem mladika se neubranila
prudkému zrudnuti.

Sakra, co mu ta mdma navyprdvéla? Ten chlapik si nejspis
mysli, Ze drzi nedobrovolny sexualni ptist. Pomysleni na to, jak
vytrvale se ji matka plete do Zivota, a ptivadi ji tim zbyte¢né
do rozpakii, Penelopu na chvili vyvedlo z rovnovahy. Jen diky
tomu se skrze spojeni jejich nervovych bunék prodral vjem,
ze co se tyka Laclace, mdma nebyla tak Gplné vedle. Vypadal
fakticky dobte, pokud ovSem davate prednost zdlesackym
typtim. Navic mu mohlo byt tak pétadvacet - byl zhruba
v Mariové véku, takze dokonale odpovidal soucasné oblasti
z4jmu jeji matky.

,Ty ho znas?” zeptal se Lauermann a vytrhl tim Penelopu
z jejich tvah. Az ptili§ pozdé si uvédomila, Ze se nechova
o nic zdvorileji nez ten stéhovak. Zato nesouhlas v hlasu svého
kolegy zaregistrovala ihned.

,Ja? Ne. Proc¢? “ Penelopa se rozpacité prohrabovala v kosi
kola a predstirala, Ze musi uvolnit vzpricenou aktovku.

,No, ja nevim, ale vypada divné,” poznamenal Lauermann.
Ztlumil sice hlas, ale o¢ima nenapadné sledoval Oliverova
spole¢nika. ,Vidélas ty svaly? Urcité bere anabolika.”

,Pro¢ myslis,” protestovala Penelopa chabé, ,vzdyt celé dny
vlac¢i ndbytek po schodech...”

,Pravé proto. Dal bych si na néj pozor! Tihle stéhovaci
omrknou, kde by se dalo néco sebrat, a pak té za par tydni
néjaci $upaci vykradou.”



Lauermann byl zarputily pesimista a prorok zaniku svéta.
Penelopa vzdycky védéla, ¢eho se od néj miize nadit, nikdy ji
necekala Zadna piekvapeni. Pro Friedricha Lauermanna bylo
ukolem fyziky, aby vysvétlovala existujici fenomény, on sdm
po odpovédich prili$ nepatral. Fyzika byla jeho nabozenstvim;
proto ho vétsina kolegli povazovala za podivina. Krouzil ve
svém vlastnim universu a vét$§inou mu hrozila srazka se sebou
samym. Neuvédomoval si to. Penelopa ho méla rada, protoze
se za jeho strohou fasddou skryval prima chlap, byl loajalni
a spolehlivy; ¢lovék, s nimz se dalo i mlcet, ktery stejné jako
ona daval prednost tichu jako svému priivodci. Navic ji nikdy
nepokladal osobni otazky jako ostatni kolegové - ani ona by
se ho nikdy nezeptala, proc¢ v pétatticeti letech jesté porad
bydli u maminky.

Navzajem se akceptovali takovi, jaci byli. Penelopa by ho
neoznacila zrovna za pfitele, na to nebyl jejich vzajemny
vztah dostatecné osobni, ale souc¢asné si byla védoma toho, ze
kdykoli by ho potiebovala, Friedrich Lauermann by ji vzdycky
prispéchal na pomoc. I kdyby si byl stoprocentné jisty, zZe na-
sledujici den svét zanikne, byl by napted ochoten pomoct ji pti
stéhovani. Prilis pozdé si uvédomila, Ze tahle myslenka neni
v soucasné situaci zrovna rozumnad, protoZze jeji pozornost se
neodvratné vratila ke stéhovakovi postavajicimu jesté porad
opodal; navic citila, Ze ji porad sleduje pohledem.

Aspon od néj bude mit pokoj, kdyz si ji tak dikladné
prohlédl. Bez ohledu na to, jak ldkavé mu ji matka chtéla na-
servirovat. Chlap jako on mtize mit kazdou vystavni blondynu.
Vysvihla se na kolo. ,Nemél bys tak casto sledovat Na stopé,
Friedrichu! Koukam, Ze si budeme muset popovidat o tvych
predsudcich. Ale ted uz musime vyrazit, nebo to nestihneme.”

+Moment!” kfikl Lauermann a sklonil se, aby si upra-
vil sponu, kterd chranila jeho nohavici pred fetézem. ,Jo,



dokon¢il jsem model slune¢ni soustavy. Dnes miizeme s tvymi

prvnacky provést experiment se zemskou ptitazlivosti!” dodal
a také nasedl na kolo.



KAPITOLA 4

Penelopa se hrozné tésila na vikend. Posledni dny byly hek-
tické, protoze se blizily Svatodus$ni svatky, a tim i vysvédceni.
Kromé zavérecnych pisemek, které musela pripravit pro obé
svoje tridy, absolvovala dvé ucitelské konference a dvé rodi-
¢ovska sdruzeni. Navic méla jako kazdy rok na starosti letni
charitativni burzu s tombolou, kterd méla probéhnout prvni
nedéli po Svatodusnich svatcich. Kromeé spousty rozmanitych
organizac¢nich povinnosti, které s tim byly spojeny, zacala
tento tyden obchéazet mistni obchody, aby je pozadala o vécné
dary. Nikdy by se nedonutila, aby poZadala o néco pro sebe,
ale kdyz slo o ,jeji” déti, veskeré zabrany odhodila. Na povrch
se prodrala drivéjsi Penelopa, neohrozend a ¢inoroda, ktera
necouvla pred zadnou vyzvou.

Predchozi vecer az do ptlilnoci sepisovala prvni zavérec-
né hodnoceni. Presto se i tuto sobotu prisné drzela svého



¢asového rozvrhu, vstala presné v $est a zacala s iklidem bytu.
Bez této opakujici se rutiny by se nedokazala obejit, dod4vala
jejimu vSéednimu dnu tad, byl to korzet, jenz drzel jeji Zivot
pohromadé. Pochopila to ve svych nejtemnéjsich hodinéach.

Zrovna stacela kabel vysavace, kdyz se od dveri ozvalo za-
zvonéni. Pohlédla na hodiny, jesté nebylo ani ptl devaté. Na
postéaka je moc brzo. Vlastné to mohla byt jen jeji matka. Pene-
lopa se na sebe kratce podivala. Méla na sobé leginy a vytahané
triko se slavnou podobiznou Che Guevary. Pattivalo Davidovi.

Penelopa v sobé probudila ducha revolucionaie a idolu
v$ech levicakti, ozbrojila se proti jedovatym maminym po-
zndmkam a otevrela dvete. Ale nestédla pred ni mdma, nybrz
muz, kterého prekftila na Laclace. Jednou nechténé na scho-
disti vyslechla rozhovor mezi nim a Oliverem, a tak uz védéla,
Ze jsou pratelé, Ze se muZ jmenuje Jason a neni stéhovak, jak
se ptivodné domnivala, ale herec. Navic byl jejim novym sou-
sedem, protoze se nastéhoval do bytu v podkrovi, ktery Oliver
uprazdnil. To se dozvédéla od Olivera, kdyz obchazel diim, aby
se se véemi rozloucil. Jasona od minulého tydne nezahlédla,
i diky tomu, Ze se jejich setkani cilené vyhybala. Snad aby si
mladik nevzpomnél na iniciativu jeji matky a z ¢iré zdvotilosti
neptisel na kavu a ona by ho musela znovu odmitnout. Radsi
by se do této neprijemné situace viibec nedostala.

Sjela navstévnika primhoutrenyma oc¢ima, jako by $patné
vidéla. Byl bosy, v tésném triku, dzinsy mu visely na bocich,
jako by se vysmivaly gravitaci. Jeji novy soused byl ztélesné-
nim muZnosti, jako stvoreny k reklamé na vodu po holeni
a sprchovy gel. Nebyl sdm: vedle néj postaval obrovity pes se
¢ilhavym pohledem, kterym Penelopé ziral malem z o¢i do
oCi.

Penelopa se obvykle nesetkéavala se situacemi, které by
nezvladla. Jako uditelka ze zdkladni skoly byla zvykl4 na



kreativni podobu v$ednich dni, ale ted si na okamzik pfi-
padala podivné ztracend, jako by se otevienim dveri bytu
ocitla ve tfeti dimenzi. Jesté podivnéji se citila, kdy?Z ji jeji
novy soused podal psi konzervu velikosti stiedniho kbeliku.
Tento pohyb sledovala monstrézni psi hlava zna¢né neklidne,
jako by se obavala, Ze by panicek mohl dat jeho konzervu
nékomu jinému.

,Dobré rano, Penelopo!” zahlaholil vesele. ,Omlouvam se
za to ranni vyruseni, ale Theseus ma hlad a ja v téch krabicich
nemuzu objevit otvirdk na konzervy. Mohla bys mi ho pdjéit?”
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Penelopa se razem ocitla v realité. Theseus? Otvirdk na
konzervy? A vzapéti: Od kdy si tykdme? Letmo zahlédla napil
zavienou krabici, kterou Jason odlozil vedle sebe. Musela se
podivat dvakrat, ale nahote skute¢né lezela pouta, coz v ni
ihned vyvolalo nezadouci asociace. Malé knihkupectvi za ro-
hem totiZ ptizptisobilo svou nabidku novym potiebdm ctenaid,
kteri méli stale vétsi chut travit volny ¢as kreativni erotikou
s pouty a riznymi pristroji na baterie. Myslenka, Ze jeji novy
soused skryva perverzni zaliby, ji nakratko ochromila.

Jason jeji vytrvalé mléeni zjevné pochopil jako vyzvu ke
konverzaci. ,Ty mas v oblibé Che Guevaru?” Konzerva v jeho
ruce ted ukazovala na podobiznu na tricku.

Cosi v téch poutech dodalo Penelopé odvahu, mozna do ni
vazné vjel kus Che Guevary, a tak vyhrkla, jako by se chtéla
hajit: ,Co té napadd. Povazuji ho za levi¢ackého snilka, kte-
ry se zamiloval do napadu, Ze svétu prinese socialistickou
revoluci, a po kubanské misi v Bolivii se nedokazal zastavit.
A tak celé mésice s hrstkou muzi nesmyslné pochodoval zemd,
jejiz obyvatelé o néj viibec nestali. Nakonec byl on i jeho muzi
nemocni a naptl vyhladovéli, jeden z bolivijskych rolnik je
zradil armadeé a vsechny je postrileli.”



